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ETTEPANEKUD

Arengukomisjon palub vastutaval väliskomisjonil lisada oma resolutsiooni ettepanekusse 
järgmised ettepanekud:

A. arvestades, et kõik BRICS-riigid, välja arvatud Venemaa, on OECD arenguabi komitee 
klassifikatsiooni kohaselt arengumaad;

B. arvestades, et enamiku BRICS-riikide viimase aja tähelepanuväärsest majanduskasvust 
hoolimata on nendes riikides Maailmapanga andmetel samal ajal maailma suurim vaesuse 
kontsentratsioon (näiteks Hiinas elab 207 miljonit inimest vähem kui 1,25 USA dollariga 
päevas ning sama kehtib ka 41,6% India elanike kohta); arvestades, et sellest nähtub, et 
kiire majanduskasv, kui sellega ei kaasne vaeseid toetav kasv ja turvavõrgustike loomine, 
võib enamikul juhtudel viia ebavõrdsuse suurenemiseni;

1. juhib tähelepanu asjaolule, et EL ei saa BRICS-riikide suhtes kohaldada ühtset poliitikat, 
sest need riigid on üksteisest liiga erinevad, ning nõuab uue, diferentseeritud 
arengukoostöö rakendamist; soovitab siiski, et EL peaks püüdma leida BRICS-riikide 
huvidega kattuvaid mudeleid ja valdkondi (tehniline koostöö ja abi, õigusnormide 
ühtlustamine jne), mis võimaldaksid ELil kehtestada end BRICS-riikide esmajärgulise 
partnerina ja kasutada ära oma suhtelisi eeliseid, näiteks edumeelseid keskkonnaalaseid 
õigusakte, piirkondliku koostöö kogemusi ja sotsiaalse ebavõrdsuse vähendamisele 
suunatud süsteemide (nt tõhusate maksu- ja sotsiaalkaitse süsteemide) loomisega seotud 
teadmisi, kuid samal ajal peaks EL püüdma kaasata BRICS-riike tugevamalt 
mitmepoolsetesse raamistikesse, et tegeleda ülemaailmsete probleemidega, nt seoses 
kliimamuutuste, jätkusuutliku arengu (ÜRO 2012. aasta säästva arengu konverentsi 
raames), vaesuse vastu võitlemisega jne, ja innustama neid riike võtma endale vastutavat 
osa rahvusvahelistes kliimaläbirääkimistes;

2. on teadlik sellest, et BRICS-riigid kujutavad endast tugevat majandusrühmitust ja on 
paremini valmis ülemaailmsete poliitiliste ja majandusküsimusega tegelema, samal ajal 
kui IBSA rühmitusel (India, Brasiilia ja Lõuna-Aafrika) on olemas mehhanismid 
sotsiaalmajanduslike ning arenguküsimustega tegelemiseks;

3. kutsub ELi samuti üles soodustama poliitilist dialoogi ja koostööd BRICS-riikidega, et 
jõulisemalt edendada finants- ja majanduse juhtimise asutuste, s.t Bretton Woodsi 
institutsioonide reformimist eesmärgiga tagada kõigi liikmesriikide laiapõhjaline 
esindatus, arvestades seejuures nende majandusliku osatähtsuse muutumist;

4. on veendunud, et EL peaks kujundama oma seisukoha sidemete tihendamiseks BRICS-
riikidega, kuigi tuleb arvestada, et ELi arusaam ja BRICS-riikide arusaam siduvatest 
kohustustest ja institutsionaliseeritud süsteemidest ei pruugi alati olla ühtelangev; on ka 
seisukohal, et BRICS-riikide toetus tulemuslikule mitmepoolsusele võib olla saavutatav, 
kui neile pakutakse vastu tugevamat esindatust asjaomastes rahvusvahelistes 
organisatsioonides; toonitab, et BRICS-riikide esilekerkimisega seonduvates suurtes 
küsimustes tuleks näha pigem võimalusi kui probleeme;

5. kutsub ELi üles pidama kinni ettevõtja sotsiaalse vastutuse standarditest ka tihenevas 
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konkurentsis ressursside pärast, et tagada õiguskindlus ja jätkusuutlikud pikaajalised 
partnerlused;

6. on arvamusel, et nn tulemuslik mitmepoolsus ja parem kooskõlastamine ülemaailmse 
juhtimise teemalistel mitmepoolsetel foorumitel peaksid ELi ja BRICS-riikide tõhustatud 
partnerluses jääma kesksele kohale; soovitab ELil eelkõige jätkata pingutusi nende riikide 
sellekohaseks kaasamiseks;

7. hindab positiivselt ELi ja Aafrika ühisstrateegia teise tegevuskava (2011–2013) raames 
kavandatud algatusi, millega pakutakse koolitust parimate tavade kohta maavaralepingute 
üle läbirääkimiste pidamisel ja soodustatakse teadusalast koostööd kaevandussektoris, 
kuna sellised algatused nagu mäetööstuse läbipaistvust käsitlev algatus (EITI) käivituvad 
alles pikemas perspektiivis ja mõned BRICS-riigid ei ole otsust nendes osalemise kohta 
veel teinud;

8. toonitab, et abi tulemuslikkuse põhimõtete omaksvõtmisest tulenevad eelised on olulised 
ka uute abiandjate seisukohalt, ning rõhutab, et dialoogid, mis puudutavad eelarvetoetust 
ja suutlikkuse tõstmist Aafrika riikides, on BRIS-riikidega peetavaid intensiivseid 
arutelusid arvesse võttes osutunud tulemuslikuks;

9. kutsub komisjoni üles määrama kindlaks BRICS-riikidega tehtava koostöö konkreetsed 
valdkonnad arengupoliitikas – näiteks tervishoiualane koostöö (mis hõlmab põhiliste 
tervishoiuteenuste ja infrastruktuuri kättesaadavust), võitlus vaesuse, AIDSi, linna ja maa 
ebavõrdsuse ning korruptsiooni vastu – valdkonnad, mis ei ole olulised mitte ainult Hiinas 
ja teistes BRICS-riikides endis, vaid kuuluvad ka nende riikide arengukoostöö 
prioriteetide hulka ning hõlmavad koostööd kliimamuutuste leevendamisel ja nendega 
kohanemisel ning koostööd BRICS-riikidega põllumajanduse arendamisel;

10. toonitab, et poliitilist dialoogi BRICS-riikidega tuleb tõhustada inimõiguste ning 
sotsiaalsete ja keskkonnastandardite järgimise küsimustes; tuletab sellega seoses meelde, 
et tööõiguse põhireeglite ja Rahvusvahelise Tööorganisatsiooni inimväärse töö 
tegevuskava järgimine on väga oluline aastatuhande arengueesmärkide saavutamiseks, 
kuna see avaldab positiivset mõju riigi majandusele, aidates tagada sotsiaalset ja poliitilist 
stabiilsust ning tõsta riigi tööjõu oskuste taset;

11. märgib, et BRICS-riigid on kujunenud välisabi valdkonnas olulisteks toimijateks, kes ajuti 
tõstatavad rahastatavate projektide jätkusuutlikkuse küsimuse; kutsub ELi üles ärgitama 
BRICS-riike omaks võtma nn ekvaatori põhimõtteid – mittekohustuslikke standardeid 
sotsiaalse ja keskkonnariski kindlaksmääramiseks, hindamiseks ja haldamiseks projektide 
rahastamisel;

12. rõhutab, et teaduspoliitika pakub võimalusi parandada BRICS-riikide ja ELi vahelisi 
suhteid üldiselt ja eriti suhteid arengupoliitika valdkonnas; kutsub seetõttu komisjoni üles 
toetama teadusalase suutlikkuse suurendamist arengumaades, kasvatades kas 
raamprogrammide või arengukoostöö rahastamisvahendi kaudu investeeringuid teadustöö 
infrastruktuuri, näiteks Aafrikas teostatavatesse raadioastronoomiaprojektidesse, milles 
osalevad nii BRICS-riigid kui ka EL;

13. juhib tähelepanu sellele, et rahastamisvoogude läbipaistvuse suurendamine, projektide 
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hankekonkursside tagamine ja rahastamise makromajandusliku mõju täielik hindamine 
arengupoliitika valdkonnas on nii madala sissetulekutasemega riikide kui ka BRICS-
riikide ja ELi huvides;

14. teeb ettepaneku, et EL paneks lisaks „abi tulemuslikkusele” rõhku ka „arengu 
tulemuslikkusele” (s.t arengupoliitika ja -abi väljundile ja tulemustele), mis on uute 
rahastajate eelispõhimõte; on seisukohal, et „arengu tulemuslikkuse” põhimõte võib 
seetõttu anda võimaluse mitte üksnes põhjalikumaks dialoogiks ELi ja BRICS-riikide 
vahel, vaid ka võimaluse tugevdada ELi sees Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 208 
väljendatud arengukoostöö sidususe põhimõtet;

15. kutsub BRICS-riike üles võtma endale rahvusvahelises arengupoliitikas sellist osa, mis 
paremini vastaks nende osakaalule maailma SKPs;

16. kutsub ELi ja selle liikmesriike üles toetama nn lõuna-lõuna suunalisi koostööalgatusi ja 
osalema kolmepoolsetes koostööprojektides, milles osalevad BRICS-riigid;

17. juhib tähelepanu sellele, et kuna BRICS-riigid ei ole OECD liikmed, ei ole nad seotud 
OECD arenguabi normide ega eksporditoetuste rahastamise OECD suunistega, millega 
piiratakse seotud abi, reguleeritakse laenutegevust, nõutakse teabevahetust ja määratakse 
rahastamistegevuse sotsiaalsed, keskkonnaalased ja juhtimisstandardid.
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